
 
 

 

На основу члана 29. став 4. Статута ВСС, Скупштина ВСС, на седници одржаној 
01.11.2006. године у Београду, усвојила је 
 
 

П Р А В И Л Н И К 
О РЕГИСТРАЦИЈИ И ПРАВУ НАСТУПА ИГРАЧА 

 ВАТЕРПОЛО САВЕЗА СРБИЈЕ 
 
 
 ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 1. 
Овим Правилником утврђују се услови и поступак регистрације играча, прелазак 

играча из клуба у клуб, право наступа, прелазак играча у инострани клуб и играње страних 
држављана. 

Одредбе овог Правилника примењују се на активне ватерполисте свих узраста и оба 
пола (у даљем тексту: играче) у Србији и обавезне су за све органе и чланове ВСС. 

Опште одредбе овог Правилника примењују се на све играче, чланове, органе и 
организације ВСС, а посебне одредбе само на играче и клубове Прве лиге. 

 
Члан 2. 

Термини дати у овом Правилнику и у смислу овог Правилника значе: 
- Прва лига: Прва ватерполо лига Србије, 
- Остале лиге: такмичења нижег ранга од Прве лиге, 
- Такмичарска сезона: период који траје од првог дана након последње 
утакмице (сениори, сениорке или млађе категорије) у претходној 
такмичарској сезони до дана последње утакмице (сениори, сениорке или 
млађе категорије) у наредној такмичарској сезони, 

- ВСС: Ватерполо савез Србије, 
- УО ВСС: Управни одбор ВСС, 
- ТК ВСС: Такмичарска комисија ВСС, 
- Уговор: Уговор о међусобним правима и обавезама клуба Прве лиге и играча, 
- ЗЗЗ: захтев за заштиту законитости. 

 
Члан 3. 

Основна начела на којима је заснован овај Правилник су: 
•  играч својом вољом бира клуб за који ће наступати, 
•  односи клуб Прве лиге - играч утврђују се уговором, 
•  играч има право на новчану накнаду приликом потписивања уговора, 
•  клуб има право да задржи свог играча до пунолетства и да са њим потпише 
четворогодишњи уговор, 

•  клуб из којег играч одлази пре истека уговора има право на материјално  
    обештећење, 
•  нерегистовани играч има статус слободног играча,   
•  прелазак играча у инострани клуб и играње страних држављана може се 
ограничити у циљу заштите ватерпола у Србији. 

 
Члан 4. 

У поступку регистрације и лиценцирања играча и другим поступцима по овом 
Правилнику плаћају се таксе, чије износе утврђује УО ВСС.  
 
 



 
 

 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ О РЕГИСТРАЦИЈИ ИГРАЧА 
 
1. Регистрација играча 

Члан 5. 
Регистрацију играча обавља ВСС, путем органа утврђеног статутом ВСС, а на основу 

овог Правилника. 
 

Члан 6. 
Регистрација се обавља на основу потпуне и уредне документације, коју подноси клуб 

и то: 
•  за играче који се први пут региструју: 
-  приступница у три примерка, 
-  две фотографије 3x4 цм, 
-  оригинални извод из МКР, за играче до 18 година старости, 
-  уговор за професионалне играче Прве лиге, 
-  доказ о уплаћеној такси; 
•  за играча који прелази из клуба у клуб: иста документација као у претход-
ном ставу, плус доказ о престанку важења уговора са клубом из којега 
прелази. 

Захтев мора бити потпуно и уредно испуњен, а потпис играча на приступници оверен 
печатом и потписом одговорне особе у клубу. 

Уговор мора бити оверен од стране надлежног државног органа за оверу. 
 

Члан 7. 
Играч који се региструје први пут може то урадити у било које време у току године. 

 
Члан 8. 

Играч који је под казном, или суспензијом, као и играч који се налази на одслужењу 
војног рока, може се регистровати за други клуб под условима из овог Правилника. 
 

Члан 9. 
Играч који је једном потписао приступницу или уговор не може спречити 

регистрацију за тај клуб, нити повући потписе са тих докумената. 
Изузетно, уколико клуб за који је играч потписао приступницу или уговор, не поднесе 

захтев за регистрацију у року предвиђеном овим Правилником, или је захтев за 
регистрацију одбачен, играч може одустати од приступнице (и уговора) и потписати 
приступницу (уговор) за нови клуб.  

 
Члан 10. 

Играч који у истом прелазном року потпише приступницу и уговор за два клуба, или 
већ регистровани играч потпише приступницу за други клуб, подлеже дисциплинској 
одговорности и остаје члан клуба из којега је желео да пређе, без права на издавање или 
оверу лиценце за ту такмичарску сезону.       

 
Члан 11. 

За сваког играча издаје се регистрациона легитимација, чији образац прописује 
надлежни орган ВСС.  

Обавезни подаци које мора садржати регистрација су: назив издаваоца, регистрациони 
број, име и презиме играча, година рођења и ЈМБГ, име и седиште клуба, датум издавања 
регистрације и потпис овлашћене особе, као и довољан број рубрика за продужење 
регистрације и упис лекарских прегледа. 

Регистрацију издаје и сваке године продужава надлежни орган ВСС. 
Ако се регистрација изгуби или оштети, надлежни орган ће издати дупликат 

регистрације. 



 
 

 

       Члан 12. 
Надлежни регистрациони орган дужан је одлуку о регистрацији донети у року од 8 

дана од пријема захтева. Даном извршења регистрације играч постаје члан клуба са свим 
правима и обавезама из овог Правилника. 

Против одлуке надлежног регистрационог органа по захтеву за регистрацију, заинте-
ресовани клуб и играч могу поднети захтев за њено преиспитивање у року од 8 дана од 
пријема одлуке (обавештења), или од рока за доношење одлуке (ст. 1.). Захтев се подноси 
статутом одређеном органу удруженог савеза, који је дужан донети одлуку у року од 15 дана. 
 

Члан 13. 
Клубови су дужни извршити продужење регистрација својих играча у року од 10 дана 

по завршетку прелазног рока. Продужењу регистрација подлежу и играчи чија права 
мирују. 

Играчи чије регистрационе легитимације клуб није доставио у року из претходног 
става, сматрају се нерегистрованим играчима и имају сва права играча који се региструју по 
први пут (приступање било којем клубу у били које време). Таквом играчу аутоматски се 
укида обавеза наступа за тај клуб у тој сезони. 
  

Члан 14. 
Захтев за продужење регистрације, у три примерка, садржи азбучни попис играча, са 

регистрационим бројевима и подноси се надлежном органу уз приложене легитимације. 
Надлежни регистрациони орган дужан је у наредних 10 дана извршити продужење 

регистрације и вратити клубу један оверен примерак захтева и оверене легитимације. 
  

Члан 15. 
Надлежни регистрациони орган дужан је објавити спискове регистрованих играча, 

играча којима се продужава регистрација и привремено уступљених играча. 
 

 
2. Играње страних играча у Србији 

Члан 16. 
Страни држављанин може се регистровати за клуб из Србије под условом да то није у 

супротности са правилима федерације из које долази и са правилима ЛЕН о преласку 
играча. 

Дозволу за регистрацију издаје УО ВСС. 
Такав играч стиче право играча који се региструје по први пут. 
Играчи који имају држављанство Републике Црне Горе имају статус домаћих играча, тј. 

немају статус страних држављана приликом регистрације за клуб из Србије. 
 
 
3. Прелазак играча 

Члан 17. 
Играч може променити клуб само у прелазном року, под условима из овог 

Правилника. 
 

Члан 18. 
Прелазни рок почиње петнаестог дана након завршетка такмичарске сезоне и траје до 

последњег дана за пријаву играча за међународне купове из календара ЛЕН за наредну 
такмичарску сезону. 

Термин прелазног рока утврђује се Календаром ВСС и датумом за пријаве играча за 
наступ у клубовима у такмичењима у међународним ЛЕН куповима за сваку годину. 
 

 
 



 
 

 

Члан 19. 
У прелазном року играч, који испуњава услове по овом Правилнику, може прећи у 

било који клуб било којег ранга такмичења по овом поступку: 
•  у првих седам дана обавештава дотадашњи клуб да га жели напустити и такво 
обавештење доставља канцеларији ВСС , 

•  у наредном периоду до краја прелазног рока играч потписује приступницу за 
нови клуб, који ће у истом периоду поднети захтев за регистрацију тог играча; у 
истом периоду дотадашњи клуб може оспорити право играчу на регистрацију за 
нови клуб, наводећи разлоге (важеће уговорне обавезе и сл.) - такво обавештење 
клуб је дужан доставити играчу, новом клубу и ВСС; уколико дотадашњи клуб у 
датом року не оспори право на регистрацију, сматраће се да је сагласан са 
регистровањем играча за нови клуб. 

 
Члан 20. 

Комплетна преписка у вези захтева за исписницу и регистрације врши се 
препорученом поштанском пошиљком. 

 
Члан 21. 

         Играчи могу користити право преласка из клуба у клуб само један пут у току 
прелазног рока. 
 

Члан 22. 
Играчи старости до 18 година могу прећи из клуба у клуб само уз пристанак клуба за 

којег су регистровани. 
Уколико дотадашњи клуб захтева обештећење за прелазак таквог играча, његова 

висина се утврђује договором заинтересованих клубова, или на начин утврђен чл. 37. овог 
Правилника. 
 

Члан 23. 
Уколико је то интерес ватерпола у Србији, УО ВСС на предлог Стручног савета ВСС 

може установити и ванредни прелазни рок.  
Одлука, са роковима и садржајем ванредног прелазног рока, мора бити донета нај-

мање 15 дана пре почетка ванредног прелазног рока. 
 
4. Играње у иностранству 

Члан 24. 
Играч има право играња у иностранству уз сагласност Стручног савта ВСС, под 

условом да није под уговором са клубом из Србије и да поседује исписницу дотадашњег 
клуба. 
  

Члан 25. 
Захтев за играње у иностранству играч подноси УО ВСС, уз доказ да нема уговор са 

клубом из Србије и уз исписницу дотадашњег клуба, и приложен уговор са иностраним 
клубом. 

УО ВСС ће донети одлуку у року од 15 дана по пријему захтева, након добијене 
сагласности од Стручног савета ВСС и сагледавања интереса ватерпола у Србији. 

 
Члан 26. 

Клуб из којег играч прелази у иностранство има право на материјалну накнаду у 
износу истакнутом на трансфер листи, или према договору. 

Право је ВСС да на захтев Стручног савета ВСС, искаже захтев за материјалну 
накнаду за одлазак репрезентативца у иностранство. 
 



 
 

 

 
Члан 27. 

Играч који оде у иностранство без сагласности ВСС подлеже дисциплинској 
одговорности. 

 
Члан 28. 

Играчи, држављани Србије и држављани Црне Горе, који се за клуб у Србији региструју 
по доласку из клуба из иностранства, имају статус играча који се региструје по први пут и биће 
им одмах омогућено издавање лиценце (уколико буду регистровани за клуб из Србије у току 
такмичарске сезоне) и право наступа за клуб из Србије, а ако су старији од 19 година, клубу ће 
бити дозвољено да их уврсти на списак лиценцираних играча заменом са неким играчем са 
списка лиценцираних играча старијих од 19 година уколико је клуб испунио број играча 
старијих од 19 година према одредбама овог Правилника. 
 
 
5. Привремено уступање играча 

Члан 29. 
У циљу омогућавања већем броју играча да играју и подижу квалитет такмичења, 

клуб има право да привремено уступи играча другом клубу на рок од једне такмичарске 
сезоне. Овај трансфер се обавља у прелазном року, а уступљени играч је дужан да се врати 
у стари клуб у наредном прелазном року. Рок који играч проведе у новом клубу рачуна се 
као мировање рока за стари клуб. 

Споразум за уступање играча потписују овлашћене особе заинтересованих клубова и 
играч и тако исказану вољу дужан је сповести надлежни регистрациони орган и издати 
играчу привремену регистрацију. Клубови на овај начин могу регистровати највише 2 
играча у једној такмичарској сезони уз напомену да је могуће заменити играче, који су 
регистровани на овај начин, у ванредном прелазном року. 

По истеку једногодишњег рока, споразум се може продужити за нови рок. 
 
6. Уступање играча на двојну регистрацију 

Члан 30. 
У циљу омогућавања већем броју играча да играју и подижу квалитет такмичења, 

клуб има право да уступи играча на двојну регистрацију другом клубу, на рок од једне 
такмичарске сезоне. 

Овај статус је дозвољен само за играче са закључно 19 година старости. Клуб у који је 
играч уступљен на двојну регистрацију може регистровати највише до 3 оваква играча. 
Играч који је уступљен клубу стиче право на лиценцирање за тај клуб, без посебног уговора 
између клуба и тог играча. 

Играч двојно регистрован за други клуб  има сва права и обавезе према клубу из којег 
је уступљен, док за клуб у који је уступљен може играти искључиво на лигашком делу 
сениорског првенства. 

Двојна регистрација се може обавити до термина за лиценцирање играча. 
Споразум за двојно регистровање играча потписују овлашћене особе заинтересованих 

клубова и играч и такав споразум дужан је спровести надлежни регистрациони орган и 
издати играчу двојну регистрацију.  
 
 
ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ 
1. Уговор о међусобним правима и обавезама 

      Члан 31. 
Уговор о међусобним правима и обавезама клуба Прве лиге и професионалног играча 

потписују овлашћена особа у клубу и играч, а оверава га надлежни државни орган. 
Уговор се сачињава у 6 примерака, од којих по два припадају потписницима, један 

органу за оверу, а један се депонује у ВСС. 



 
 

 

 
 
 
 

Члан 32. 
Уговор се закључује на период одређеног броја такмичарских сезона. 
После истека уговора, играч је слободан да промени клуб, без обавезе обештећења, 

уколико то уговором није другачије прецизирано. 
По истеку уговора, клуб и играч могу потписати нови уговор. 
Време проведено на одслужењу војног рока, као и време казне изречене од стране 

клуба, а потврђене од стране ВСС, не урачунава се у уговорени рок. 
 

Члан 33. 
Право потписа уговора имају: 
- овлашћено одговорно лице у клубу, 
- пунолетни играч, односно његов родитељ/старатељ до пунолетства. 

 
Члан 34. 

До раскида уговора може доћи: 
а) споразумом уговорних страна, који се оверава код надлежног државног органа, 
б) у случају када једна страна није испунила уговорене обавезе, о чему одлучује 
Суд ВСС. 

О захтеву за раскид уговора (случај б) одлучује Суд ВСС у року од 15 дана од дана 
његовог подношења. Изузетно, тај рок се може продужити још за 10 дана, у случају 
прибављања доказа. 

Актом раскида уговора, стичу се услови за поништење регистрације играча за клуб и 
такав играч стиче статус слободног играча, уколико Суд ВСС није другачије одлучио. 
 

Члан 35. 
Предмет расправљања и одлучивања Суда ВСС је оцена међусобних извршавања 

уговорених обавеза у складу са овим Правилником. Посебно ће се водити рачуна о 
уговореним роковима исплата, нарочито ако се уговорени рокови не уклапају у 
такмичарску сезону. 

Као мериторан уговор или анекс уговора сматраће се само онај који је депонован у ВСС.  
 

Члан 36. 
Клуб Прве лиге може имати под уговором неограничен број играча. 
У години у којој навршава 19 година живота, играч је дужан склопити са дотадашњим 

клубом уговор на четири такмичарске сезоне. Играч који не испуни ту обавезу, а нема 
дозволу клуба за прелазак у други клуб, не може наступати за тај или други клуб у наредне 
четири такмичарске сезоне. Клуб са којим је играч обавезан потписати такав уговор, дужан 
је таквом играчу дати годишње обештећење у висини 1/3 износа из члана 37. овог 
Правилника, с тим да му се сваке године износ обештећења увећава за вредност 1000 
бодова. Након истека таквог уговора, играч је слободан да напусти дотадашњи клуб. 
 
2. Обештећење 
        Члан 37. 

Клуб Прве лиге који дозволи прелазак играчу који је под уговором, клубови осталих 
лига, као и сви клубови чији играчи до 18 година старости прелазе у други клуб имају право 
на надокнаду за играча који прелази из тог клуба у клуб Прве лиге за који потписује уговор, 
или у било који други клуб у земљи или иностранству. Износ надокнаде утврђује се 
договором, или је исказан на трансфер листи. 

Уколико није постигнут договор између заинтересованих страна, нови клуб је дужан 
да исплати обештећење бившем клубу у кумулативном износу обрачунатом по табели: 



 
 

 

- по   500 бодова за сваку годину од прве регистрације играча до навршене 10. године, 
- по 1000 бодова за сваку годину од 11. до 13. године живота, 
- по 1500 бодова за сваку годину од 14. до 15. године живота, 
- по 2000 бодова за сваку годину од 16. до 18. године живота и навише. 
Укупан број бодова множи се са вредношћу бода, коју за сваки прелазни рок утврђује 

УО ВСС, најмање 30 дана пре почетка прелазног рока. У принципу, тај износ је 0.50 Еура 
по боду, односно његова динарска противвредност. 

Клуб са којим играч потписује уговор дужан је да исплати накнаду клубу из којег 
играч долази у року од 8 дана од дана потписивања уговора, а за случај кашњења тај износ 
ће се ревалоризовати индексом раста трошкова живота за период кашњења. 

Право на надокнаду из овог члана задржава клуб Прве лиге из којег је играч прешао у 
клуб осталих лига, па онда прешао у клуб Прве лиге. 

 
Члан 38. 

Уколико је клуб играчу са којим је дужан потписати четворогодишњи уговор 
исплаћивао износе веће од прописаних у чл. 37. овог Правилника, има право да за ту 
разлику тражи обештећење од клуба у који је играч прешао. Таква могућност мора бити 
прецизирана у четворогодишњем  уговору клуба и играча. 

 
Члан 39. 

Клуб може своје право на надокнаду пренети другом клубу или играчу. 
 

Члан 40. 
Играч приликом потписивања уговора има право на материјалну надокнаду, чији 

износ утврђују уговорне стране. 
 

Члан 41. 
Клуб који није исплатио обештећење клубу из којег долази играч, или уговорену 

надокнаду играчу, по пријави оштећене стране и одлуци Суда ВСС биће суспендован из 
даљег такмичења до извршења обавезе и против таквог клуба и одговорне особе биће 
покренут дисциплински поступак због неизвршења уговорених обавеза. 
 
 
3. Трансфер листа 

       Члан 42. 
Трансфер листа је списак играча са истакнутим износима накнаде за прелазак у други 

клуб, коју клуб који жели раскинути уговор са играчем, објављује у циљу обавештавања 
заинтересованих. 

На трансфер листи могу бити само играчи под уговором. 
Играч има право да тражи да буде стављен на трансфер листу. 
Трансфер листа се објављује у Билтену ВСС најмање 5 дана пре почетка прелазног 

рока. 
Уколико је више клубова прихватило услове са трансфер листе, играч бира клуб са 

којим ће потписати уговор. Уколико је само један клуб прихватио услове са трансфер 
листе, играч је дужан потписати уговор са тим клубом. Уколико ниједан клуб не прихвати 
услове из трансфера, клуб који је ставио играча на трансфер листу дужан је са тим играчем 
потписати уговор са материјалном накнадом од најмање 30% износа исказаног на трансфер 
листи. 

Уколико играч одбије да потпише уговор у напред наведеним ситуацијама: 
- дужан је да потпише уговор са дотадашњим клубом, уколико је до стављања на 
трансфер листу дошло само вољом клуба, 

- неће моћи потписати уговор са клубом Прве лиге у наредне две такмичарске сезоне, 
нити добити дозволу за прелазак у инострани клуб, уколико је до стављања на 
трансфер листу дошло сагласношћу клуба и играча, или само тражењем играча. 



 
 

 

 
 
 
 
 

Члан 43. 
Клуб и играч који није остварио трансфер дужни су да уговором прецизирају 

динамику исплата надокнаде од 30% износа исказаног на трансфер листи. 
Уколико клуб и играч не постигну тај договор, онда је клуб дужан да исплати 1/3 у 

року од осам дана, а најкасније до лиценцирања, а остатак до првог прелазног рока. 
 
4. Право наступа 

Члан 44. 
Даном регистрације играч стиче право наступа. 
Играчи могу наступати на основу уредне регистрације на свим такмичењима, осим на 

утакмицама Прве лиге и завршнице Купа Србије, за које морају поседовати лиценцу. 
Играч који је на одслужењу војног рока може наступати за свој клуб, уз дозволу 

војних власти. 
Играч може наступати за други клуб на пријатељским утакмицама, само уз дозволу 

клуба за који је регистрован. 
 
5. Лиценце 

       Члан 45. 
За наступ на утакмицама Прве лиге и Купа Србије играч мора поседовати лиценцу. 
Клуб за такмичарску сезону може лиценцирати највише 15 играча старих 19 или више 

година, док је број играча до 18. године живота неограничен. 
У 15 лиценцираних играча могу се укључити и очекивани играчи (повратници из војске 

и сл.). 
У 15 лиценцираних играча могу се укључити највише два страна држављанина. 

 
Члан 46. 

Такмичарски картон-лиценца садржи податке: назив органа који је издаје, регистарски 
број, име и презиме играча, назив и седиште клуба за који је регистрован, датум издавања, 
такмичарска сезона за коју се издаје, односно продужава лиценца, фотографија играча, 
потпис и печат издаваоца, рубрике за упис лекарских прегледа. 
 

Члан 47. 
Лиценцу издаје, односно продужава ТК ВСС на захтев клуба, уз прописану 

документацију. 
Уз захтев за издавање лиценце клуб прилаже: 
1. важећу регистрацију, издату од стране удруженог савеза, 
2. копију уговора, за играче од 19 година и старије, 
3. две фотографије, димензија 3x4 цм, 
4. доказ о уплаћеној такси. 
Када се играчу продужава лиценца за наредну такмичарску сезону, клуб уз абецедни 

списак играча доставља и картон лиценце, регистрациони картон и копију важећег уговора. 
 

Члан 48. 
Крајњи рок за подношење захтева за лиценцирање, односно продужење лиценце, 

играча под уговором је 15 дана пред почетак Прве лиге или Купа Србије у зависности које 
од та два такмичења почиње прво. За играче до 18 година старости нема рока ограничења. 

УО ВСС, уколико је то интерес ватерпола у Србији, може одредити и ванредни рок за 
лиценцирање играча. 
 



 
 

 

Члан 49. 
ТК ВСС дужан је издати, односно продужити лиценцу, у року од 8 дана од дана 

пријема захтева, или пак захтев одбити уз писмено образложење. 
Против одлуке ТК ВСС из претходног става, заинтересовани клуб или играч могу 

поднети захтев за преиспитивање те одлуке Суду ВСС у року од 8 дана од дана пријема 
одлуке, односно од протека рока у коме је ТК ВСС био дужан донети одлуку. 

Суд ВСС дужан је донети одлуку по таквом захтеву и доставити је заинтересованима 
у року од 15 дана. 
 

Члан 50. 
Пре почетка такмичења, ТК ВСС је обавезан да у Билтену објави списак лиценци-

раних играча по клупској припадности, са назнаком године рођења. Исто тако, ТК ВСС је 
дужан да објави и накнадно лиценциране играче. 
 
ЗАШТИТА ПРАВА 

Члан 51. 
Против одлука надлежних органа о регистрацији и лиценци незадовољни клуб или 

играч могу поднети Суду ВСС захтев за заштиту законитости (ЗЗЗ). 
ЗЗЗ се подноси у року од 15 дана од пријема одлуке, односно од истека рока у којем је 

орган био дужан донети одлуку. 
 

Члан 52. 
О ЗЗЗ одлучује Суд ВСС, на основу захтева и документације побијане одлуке, коју 

доставља надлежни орган. 
Суд ВСС дужан је донети одлуку по ЗЗЗ у року од 30 дана од дана пријема захтева. 

Одлука се доставља подносиоцу и надлежним органима за регистрацију и лиценцирање, у року 
од 8 дана. 
  

Члан 53. 
Ако установи да је ЗЗЗ основан, Суд ВСС може побијану коначну одлуку укинути и 

вратити надлежном органу на поновно одлучивање, а може одлуку и преиначити. 
Подношење ЗЗЗ не одлаже извршење побијане одлуке. 

 
Члан 54. 

У циљу заштите играча, тренера и регуларности Прве лиге, ТК ВСС неће извршити 
лиценцирање за наредну такмичарску годину нових (из других клубова) играча и тренера за 
клубове који нису измирили уговорне обавезе према играчима и тренерима за претходне 
такмичарске сезоне на основу пресуда Суда ВСС. 

Одлуку, која ће садржати рокове и поступке за спровођење одредбе из претходног 
става, дужан је да усвоји УО ВСС најмање 30 дана пре рока за лиценцирање. 
 
ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 55. 
Овај Правилник ступа на снагу даном доношења, а примењиваће се од такмичарске 

сезоне 2006/2007. 
 

Члан 56. 
Тумачење овог Правилника даје Скупштина ВСС. 

 
       ВАТЕРПОЛО САВЕЗ СРБИЈЕ 

                                                ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ  
                                                                                                

Мирко Сандић 


